Informationsblatt vom Ql"l-:] f'tIS

EnartisFerm Inspiring innovation.
Informationsblatt vom 27/05/2025 Version 11

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens
1.1. Produktidentifikator
Bezeichnung des Stoffes:

Handelsname: EnartisFerm
Amr-1, Aroma White, Bio, BioRosso, Bloom, Brett Out K, Brett Out W, D20, ES
123, ES 181, ES 401, ES 454 , ES 488, ES 522, ES Floral, ES Perlage Bio, EZ
Ferm, EZ Ferm 44, Ferm HT, Ferm LSA, Ferm LV, Ferm QK, Ferm SB, Ferm SC,
Ferm THL, Ferm TT, Floreal, Hassmanshausen, MB15, Perlage, Perlage DOCG,
Perlage Fruity, Primitivo, Q Citrus, Q ET, Q GRACE, Q MCK, Q Tau, QTFD, QRho,
Q13, Q4, Q5, Q7, Q9, Red Fruit, SBA, Top 15, Top 20, Top Essence, U42, Vintage
Red, Vintage White, VLL, VQ10, VQ51, WS

EnartisFerm
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Empfohlene Verwendung: PROFESSIONELLE ZWECKE
FUR ENOLOGISCHEN GEBRAUCH

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Lieferant:

Enartis S.r.l. Via A. Grandi, 9

28066 Galliate (Novara) Italy

Phone n. +39 0321 1820099

Sachkundigen Person verantwortlich vom Sicherheitsdatenblatt: vino@enartis.it
1.4. Notrufnummer

Enartis - Phone n. +39 0321 1820098

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren
2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
Das Produkt wird gemaB CLP-Verordnung 1272/2008/EG nicht als gefahrlich erachtet.

2.2. Kennzeichnungselemente

Das Produkt wird gemaB CLP-Verordnung 1272/2008/EG nicht als gefahrlich erachtet.

2.3. Sonstige Gefahren
Weitere Risiken: Keine weiteren Risiken

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.1. Stoffe

Bezeichnung der Stoffe: YEAST

3.2. Gemische
N.A.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen
4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Nach Hautkontakt:
Mit reichlich Wasser und Seife abwaschen.
Nach Augenkontakt:
Sofort mit Wasser.
Nach Verschlucken:
Erbrechen herbeifiihren. SOFORT ARZT ZUZIEHEN und Sicherheitsdatenblatt vorzeigen.
Nach Einatmen:
Den Verletzten ins Freie bringen, ihn ausruhen lassen und warm halten.
4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
N.A.
4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
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N.A.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung
5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel:
Wasser
Kohlendioxid (CO2).
Léschmittel, die aus Sicherheitsgriinden nicht verwendet werden diirfen:
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
N.A.
5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung
Geeignete personliche Schutzausriistung tragen (Helm, Schutzbrille, feuerfeste Handschuhe, Stiefel und Atemschutzgerat).
Geeignete Atemgerate verwenden.
Wenn im Rahmen der Sicherheit mdglich, die unbeschadigten Behalter aus der unmittelbaren Gefahrenzone entfernen.
Das kontaminierte Léschwasser getrennt auffangen. Nicht in der Abwasserleitung entsorgen.
Brandrickstande und kontaminiertes Loschwasser missen entsprechend den &rtlichen Vorschriften entsorgt werden.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung
6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren
Nicht fiir Notfdlle geschultes Personal:
Die personliche Schutzausristung tragen.
Die Personen an einen sicheren Ort bringen.
Die in Punkt 7 und 8 aufgefiihrten SchutzmaBnahmen beachten.
Einsatzkrafte:
Die persénliche Schutzausriistung tragen.
6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Das Eindringen in den Boden/Unterboden verhindern. Das AbflieBen in das Grundwasser oder in die Kanalisation verhindern.
Bei Austritt von Gas oder bei Eintritt in Wasserlaufe, den Boden oder die Kanalisation die zustandigen Behérden informieren.

Falls Produkt in Gewasser oder Kanalisation gelangt ist oder Erdboden oder Pflanzen verunreinigt hat, zustédndige Behorde
verstandigen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Geeignetes material zum Auffangen: absorbierende oder organische Materialien, Sand
Entsorgen Sie das gesammelte Material in Ubereinstimmung mit den entsprechenden Vorschriften.
Mit reichlich Wasser waschen.
Das kontaminierte Waschwasser auffangen und entsorgen.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Siehe auch die Abschnitte 8 und 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung
7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Haut- und Augenkontakt sowie das Einatmen von Dampfen vermeiden.
Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz:
Wahrend der Arbeit nicht essen oder trinken.
Fir die empfohlenen Schutzausriistungen wird auf Abschnitt 8 verwiesen.
7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Lebensmittel, Getranke und Tiernahrung fern halten.
Unvertragliche Werkstoffe:
Kein spezifischer.
Angaben zu den Lagerraumen:
Ausreichende Bellftung der Raume.
7.3. Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen
Kein besonderer Verwendungszweck
Spezifische Losungen fir den Industriesektor
Kein besonderer Verwendungszweck

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistungen
8.1. Zu iiberwachende Parameter

Keine Weiteren Angaben

CODE BLATT GNRFR2(0525)11
Seite Nr. 2 von 6



8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Individuelle SchutzmaBnahmen:

Die Auswahl der personlichen Schutzausriistung variiert je nach moglichen Expositionsbedingungen und Arbeitsbedingungen.

Die endgultige Wahl der Schutzausriistung wird sich nach der Risikoeinschatzung richten.

Persénliche Schutzausriistung (PSA) entsprechend den nationalen Standards verwenden. Fragen Sie bei den PSA-Lieferanten nach.
Informationen zum personlichen Schutz finden Sie in den Abschnitten 5 und 6

Ausristung, die im Notfall getragen werden soll (z. B. Feuer oder unbeabsichtigte Freisetzung von die Substanz).

Augenschutz:

Be normaler Verwendung nicht notwendig. In jedem Fall nach den gangigen Arbeitsrichtlinien arbeiten.

Hautschutz:

Bei normaler Verwendung sind besondere VorsichtsmaBnahmen nicht notwendig.

Handschutz:

Die Auswahl geeigneter Handschuhe hangt nicht nur vom Material ab, sondern auch von anderen Qualitdtsmerkmalen, die von
Hersteller zu Hersteller unterschiedlich sind.

Die Passform der Handschuhe und ihre maximale Einsatzdauer sind je nach den spezifischen Einsatzbedingungen unterschiedlich.
Holen Sie sich den Rat des Handschuhherstellers zur Auswahl der Handschuhe und deren Einsatzdauer fir Ihre Einsatzbedingungen
ein.

Be normaler Verwendung nicht notwendig.

Atemschutz:

Wahlen Sie je nach Expositionspotenzial ein Atemschutzgerat aus, das fir die spezifischen Einsatzbedingungen geeignet ist und der
geltenden Gesetzgebung entspricht.

Wadrmerisiken:

N.A.

Kontrollen der Umweltexposition:

N.A.

Hygienische und technische MaBnahmen

N.A.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Solide

Farbe: N.A.

Geruch: Merkmal

Geruchsschwelle:

pH-Wert: £ 5.60 (5%)

Kinematische Viskositat: N.A.
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: N.A.

Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich: N.A.
Flammpunkt:

Untere und obere Explosionsgrenze: N.A.
Relative Dampfdichte: N.A.

Dampfdruck: N.A.

Dichte und/oder relative Dichte: N.A.
Wasserloslichkeit: 100%

Léslichkeit in Ol N.A.

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert): N.A.
Selbstentziindungstemperatur: N.A.
Zersetzungstemperatur: N.A.
Entzindbarkeit: N.A.

Flichtige Organische Verbindung - FOV = N.A.
Partikeleigenschaften:

TeilchengréBe: N.A.

9.2. Sonstige Angaben

Molekulargewicht: N.A.
Chemical formula: N.A.

ABSCHNITT 10: Stabilitédt und Reaktivitdt
10.1. Reaktivitat

Daten nicht verfligbar.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter Normalbedingungen

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
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Keine besondere.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Daten nicht verfligbar.
10.5. Unvertragliche Materialien
Keine spezifische.
Daten nicht verfligbar.
10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Keine

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Nicht klassifiziert

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erftllt.
Toxikologische Informationen der Substanz

a) akute Toxizitat

b) Atz-/Reizwirkung auf die Haut

c) schwere Augenschadigung/-
reizung

d) Sensibilisierung der
Atemwege/Haut

e) Keimzell-Mutagenitat

f) Karzinogenitat

g) Reproduktionstoxizitat

h) spezifische Zielorgan-Toxizitat
bei einmaliger Exposition

i) spezifische Zielorgan-Toxizitat
bei wiederholter Exposition

j) Aspirationsgefahr

11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren
Endokrinschddliche Eigenschaften:

Nicht klassifiziert

Aufgrund der verfligbaren Daten
Nicht klassifiziert
Aufgrund der verfligbaren Daten
Nicht klassifiziert
Aufgrund der verfiigbaren Daten
Nicht klassifiziert
Aufgrund der verfigbaren Daten
Nicht klassifiziert
Aufgrund der verfigbaren Daten
Nicht klassifiziert
Aufgrund der verfigbaren Daten
Nicht klassifiziert
Aufgrund der verfigbaren Daten
Nicht klassifiziert
Aufgrund der verfligbaren Daten
Nicht klassifiziert
Aufgrund der verfiigbaren Daten
Nicht klassifiziert

Aufgrund der verfiigbaren Daten

Dieser Stoff hat keine endokrinschadlichen Eigenschaften.

sind die Einstufungskriterien

sind die Einstufungskriterien

sind die Einstufungskriterien

sind die Einstufungskriterien

sind die Einstufungskriterien

sind die Einstufungskriterien

sind die Einstufungskriterien

sind die Einstufungskriterien

sind die Einstufungskriterien

sind die Einstufungskriterien

nicht erfullt.

nicht erfillt.

nicht erfillt.

nicht erfillt.

nicht erfillt.

nicht erfillt.

nicht erfillt.

nicht erfillt.

nicht erfillt.

nicht erfillt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
12.1. Toxizitat
Im Einklang mit der GLP verwenden, nicht herumliegen lassen.
Angaben zur Okotoxizitét:
Liste der 6kotoxikologischen Eigenschaften des Produkts

Nicht eingestuft flir Umweltgefahren
Keine Daten vorhanden
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
N.A.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
N.A.

12.4. Mobilitat im Boden
N.A.
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12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Dieser Stoff hat keine PBT-, vPvB- oder endokriner Disruptor-Eigenschaften

12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften

Dieser Stoff hat keine PBT- oder vPvB-Eigenschaften
Dieser Stoff hat keine endokrinschadlichen Eigenschaften.

12.7. Andere schddliche Wirkungen
N.A.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Nach Mdéglichkeit wiederverwerten. Entsprechend den geltenden 6rtlichen und nationalen Bestimmungen vorgehen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

Fir dieses Produkt ist gemaB den EU-Vorschriften kein Sicherheitsdatenblatt erforderlich.
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde durchgefihrt fir den Stoff

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben
Diese Unterlagen wurden von einem Fachmann mit entsprechender Ausbildung abgefasst.
Hauptsachliche Literatur:

ECDIN - Daten- und Informationsnetz iber umweltrelevante Chemikalien - Vereinigtes Forschungszentrum, Kommission der
Europaischen Gemeinschaft

SAX's GEFAHRLICHE EIGENSCHAFTEN VON INDUSTRIELLEN SUBSTANZEN - Achte Auflage - Van Nostrand Reinold

Die vorstehenden Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse. Sie gelten nur fiir das angegebene Produkt und stellen
keine Zusicherung von Eigenschaften dar.

Es obliegt dem Anwender die Zustandigkeit und die Vollstandigkeit dieser Angaben fir seine spezifische Anwendung zu kontrollieren.
Dieses Datenblatt ersetzt alle friiheren Ausgaben.
Legende der im Sicherheisdatenblatt verwendeten Abkiirzungen und Akronyme:
ACGIH: American Conference of Governmental Industrial Hygienists (ACGIH)
ADR: Europaisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung geféhrlicher Giiter auf der StraBe
AND: Européisches Ubereinkommen {iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giter durch den Wasserstrassen
ATE: Schatzung Akuter Toxizitat
ATEmix: Schatzwert der akuten Toxizitat (Gemische)
BCF: Biokonzentrationsfaktor
BEI: Biologischer Expositionsindex
BOD: Biochemischer Sauerstoffbedarf
CAS: Chemical Abstracts Service (Abteilung der American Chemical Society)
CAV: Giftzentrale
CE: Europaische Gemeinschaft
CLP: Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung
CMR: karzinogen, mutagen und reproduktionstoxisch
COD: Chemischer Sauerstoffbedarf
COV: Flichtige organische Verbindung
CSA: Stoffsicherheitsbeurteilung
CSR: Stoffsicherheitsbericht
DMEL: Abgeleitete Expositionshéhe mit minimaler Beeintrachtigung
DNEL: Abgeleitetes Null-Effekt-Niveau (DNEL)
DPD: Richtlinie tber geféhrliche Zubereitungen
DSD: Richtlinie tGber gefahrliche Stoffe
EC50: Mittlere effektive Konzentration
ECHA: Europaische Chemikalienagentur
EINECS: Europaisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe
ES: Expositionsszenarium

CODE BLATT GNRFR2(0525)11
Seite Nr. 5 von 6



GefStoffVO: Gefahrstoffverordnung
GHS: Global harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien
IARC: Internationales Krebsforschungszentrum
IATA: Internationale Flug-Transport-Vereinigung (IATA)
IATA-DGR: Vorschriften Uber die Beférderung gefahrlicher Gliter der Internationalen Flug-Transport-Vereinigung (IATA)
IC50: Mittlere Inhibitorkonzentration
ICAO: Internationale Zivilluftfahrtorganisation (ICAO)
ICAO-TI: Technische Anleitungen der Internationalen Zivilluftfahrtorganisation (ICAQO)
IMDG: Gefahrgutkennzeichnung fir gefdhrliche Giter im Seeschiffsverkehr (IMDG-Code)
INCI: Internationale Nomenklatur fiir kosmetische Inhaltsstoffe (INCI)
IRCCS: Kranken- und Kurhaus mit wissenschaftlichem Charakter
KAFH: KAFH
KSt: Explosions-Koeffizient
LC50: Letale Konzentration flir 50 Prozent der Testpopulation
LD50: Letale Dosis fiir 50 Prozent der Testpopulation
LDLo: Niedrige letale Dosis
N.A.: Nicht anwendbar
N/D: Nicht definiert/Nicht anwendbar
NIOSH: National Institute for Occupational Safety and Health
NOAEL: Dosis ohne beobachtbare schadliche Wirkung
OSHA: Occupational Safety and Health Administration
PBT: persistent, bioakkumulativ und giftig
PGK: Verpackungsvorschrift
PNEC: Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC-Wert)
PSG: Passagiere
RID: Regelung zur internationalen Befoérderung gefahrlicher Giter im Schienenverkehr
STEL: Grenzwert fiir Kurzzeitexposition
STOT: Zielorgan-Toxizitat
TLV: Arbeitsplatzgrenzwert
TWATLV: Schwellenwert flir zeitgemittelzen 8-Stunden-Zag (TWATLV) (ACGIH-Standard)
VPVB: sehr persistent, sehr bioakkumulativ
WGK: Wassergefahrdungsklasse
Modifikation der Paragraphen seit der letzten Revision:
- ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens
- ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren
- ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
- ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
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